SOLARLINK FR360

Self-Powered Digital AM/FM, NOAA Weather Radio
with Flashlight, Solar Power and Cell Phone Charger
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NEED HELP? CONTACT US.

Eton Corporation, 1015 Corporation Way, Palo Alto, CA 94303, USA. 1-800-
872-2228(U.S.); 1-800-637-1648 (Canada); 650-303-3866 (worldwide);
M-F, 8:30-4.00, Pacific Standard Time; www.etoncorp.com.

WARNING

* Do not expose this appliance to rain or moisture.

» Do not submerge or expose for extended period to water.

* Protect from high humidity and rain.

* Only operate within specified temperature range (0 °C to 40 °C)

» Unplug immediately if liquid has been spilled or any object has fallen into the
apparatus

* Clean only with a dry cloth. Do not use detergents or chemical solvents as this
might damage the finish,

 Unplug and disconnect external antennas during lightning storms.

* Do not remove cover [or back].

* Refer servicing to qualified service personnel.

ENVIRONMENT

Disposal

According to the European Directive 2002/96/€C all electrical and
electronic products must be collected separately by a local collection
system. Please act according to your local rules and do not dispose of
your old products with your normal household waste.

FS
CE_
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The FR360 plays AM (520-1710KHz), FM (87.5-108 MHz) and 7 NOAA
Weather Channels;

Channel 1 162.400 MHz
Channel 2 162.425 MHz
Channel 3 162450 MHz
Channel4 162475 MHz
Channel 5 162.500 MHz
Channel &6 162.525 MHz
Channel 7 162.550 MHz

For best results read the instructions below.

VOLUME CONTROL

Turning the Volume Adjusting Knob (located on the lower left) clockwise
turns up the volume; counterclockwise turns down the volume. Always turn
down the volume before using earphones.

TURNING THE FR360 ON/OFF

The FR360 is powered with 3 AA batteries, the Dynamo and Solar cell
(DYN/SOL) and the AC adapter (not included).

To turn the radio on, select DYN/SOL or BATT (upper right, next to the LCD)
and then press POWER,

Note: the radio can be played while it's charging.

BATTERY POWER
Install 3 AA batteries and set the power selector switch to the BATT posi-
tion.

SOLAR POWER
When you're in sunlight set the power switch to the DYN/SOLAR position.
This position also recharges the Ni-MH rechargeable battery.

DYNAMO POWER
The rechargeable Ni-MH (nickel-metal-hydride) battery is in the battery
compartment. To use it plug the battery into the socket adjacent to it, then
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set the power switch to the DYN/SOL position. You may have to charge the
battery, to do this turn the crank for 30 seconds. The rechargeable battery
will eventually lose its ability to hold a charge. Call Eton Corporation to order
another one.

DC-IN 5V AC ADAPTER (not included)

This is the first socket to the left on the back of the radio, under the rubber
plugs. Plug in the AC adapter (not included) to the DC IN 5 volt socket. This
also charges the Ni-MH battery.

ANSWERS TO QUESTIONS REGARDING CHARGING

» How much operating time does 90 seconds of hand cranking provide for
the radio to play? About 15 minutes.

* How long does it take to fully charge the radio’s battery with the AC
adapter? About 2 hours,

» How long will the radio play when charged with the AC adapter?
About 10hrs.

* How long does it take to fully charge the radio’s battery with the solar
panel? About 10 hrs in direct sunlight.

CHARGING CELL PHONES

Press the button labeled CELL. Plug the cell phone charging cord into the
USB PHONE CHARGER jack, the second socket from the left at the rear

of the radio. Plug the other end of the cord into the jack of the cell phone.
About 10 minutes of cranking results in one or two short emergency calls.

THE LIGHT ABOVE THE CRANK
Ared light means radio is on. A green light means that there is sufficient
crank speed to enable a charge.

LCD BACKLIGHT
Press the DISP button to turn on the backlight for the LCD and the buttons
above the LCD for 5 seconds, after which it turns off.

SELECTING BANDS AND TUNING IN STATIONS
The FR360 plays AM (520-1710 KHz), FM (87.5-108 MHz) and 7 NOAA
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Weather Channels;
Turn the radio on. Select AM, FM or WB1-WB7 with the knob above the
TUNE button (right side of the radio).

When listening to FM and Weather channels, pull up the telescopic antenna
all the way. When tuning AM stations the telescopic antenna is not needed
and can be lowered. Tune in stations by revolving the TUNE knob (right side
of the radio).

The weather frequencies are on channels WB1 through WB7. Try all of
them and find the one that's strongest; the strongest one is your weather
station. The frequencies associated with them are;

WB1; Channel 1
© WBZ; Channel 2
WB3; Channel 3
WB4; Channel 4
WB5; Channel 5
WBE; Channel 6
WB7; Channel 7

162.400 MHz
162.425 MHz
162.450 MHz
162.475 MHz
162.500 MHz
162.525 MHz
162.550 MHz

THE NOAA ALERT FEATURE

After you have tuned in your local Weather channel, the radio can be set

to the ALERT function, by pressing the ALERT button (far right above the
LCD). This function turns off the radio, but continues to monitor the NOAA
frequency. If an alert is broadcast, it turns back on, enabling you to hear the
alert broadcast. To turn ALERT off, press ALERT again; ALERT disappears
from the display.

NOTE: while ALERT is selected, no other stations can be tunedin or
received.

SETTING THE TIME AND ALARM
The clock is a 12/24-hour clock, showing PMin the display starting at Noon.
To change from 12 to 24 hour time or vice versa:

1. With the radio turned off, do three short presses of the SET button.

2. 12 or 24 appears in the display.

3. Press the MIN/UP or HOUR/DOWN buttons to change it.

4. Press SET to finalize it.
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To set the time:

1. With the radio turned off, do a short press on the SET button.

2. While the hour flashes press the HR/UP or MIN/DOWN button to set the
hour.

3. Press SET again.

4. While the minute flashes press the HR/UP or MIN/DOWN button to set
the minutes.

5. Press SET to finalize

To set the alarm:

1. With the radio turned off, press the ALARM button and then the SET
button.

2. ALARM appears on the left of the LCD and the hour flashes.

3. Press HR/UP or MIN/DOWN button to set the alarm hour.

4. Press SET again.

5. While the minute flashes press the HR/UP or MIN/DOWN button to set
the alarm minutes.

6. Press SET to finalize.

TURNING THE ALARM ON AND OFF
With the radio on or off press the ALARM ON/OFF button. Notice that when
it's on, ALARM appears in left of the LCD.

SLEEP FEATURE

The sleep timer can be activated with the radio turned on or off. Activating
the sleep timer enables the radio to play for 90, 60, 30 and 10 minutes,
then shut off automatically.

To activate it press the SLEEP button (in the upper right, above the display)
until the minutes you want it to play appear, then stop pressing. SLEEP ap-
pears to the left in the display and the radio plays for the selected minutes,
then stops.

EARPHONE JACK

Located on the back of the radio, the third socket from the left. Plug in
any stereo earphones. Audio is heard in mono only. Always turn down the
volume when plugging in earphone/headphones, then turn it up.
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AUDIO-IN JACK

Located on the back of the radio, the fourth socket from the left, it enables
you to listen to other devices, such as an iPod, using a stereo 3.5 mm (1/8
inch) cord to connected to it.

WARRANTY REGISTRATION

To ensure full warranty coverage or product updates, registration of your

product should be completed as soon as possible after purchase or receipt.

You may use one of the following options to register your product;

1. By visiting our website at http//www.etoncorp.com.

2.Mailin enclosed warranty card.

3. Mail your registration card or information to following address; include
your name, full mailing address, phone number, email address, model
purchased, date purchased, retail vendor name;

Etén Corporation
1015 Corporation Way
Palo Alto, CA 94303 USA

LIMITED WARRANTY

Retain the warranty information from your warranty card with your proof of
purchase or the Limited Warranty information can also be viewed at www.
etoncorp.com.

SERVICE FOR YOUR PRODUCT

To obtain service for your product, we recommend first contacting an Et6n
service representative at 1-800-872-2228 US, 1-800-637-1648 Canada,
(650) S03-3866 US, customersvc@etoncorp.com or your respective
country distributor in Europe (see enclosed list) for problem determination
and trouble-shooting. If further service is required, the technical staff will
instruct how to proceed based on whether the radio is still under warranty
or needs non-warranty service,

WARRANTY - If your product is still in warranty and the Etén service rep-
resentative determines warranty service is needed, a return authorization
will be issued and instructions will be given. DO NOT ship your radio back
without obtaining the return authorization.

— PR—
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NON-WARRANTY - If your product is no longer under warranty and re-
quires service, the Etdn service representative will refer you to the nearest
repair facility that will best handle the repair.

For service outside North America, please refer to the distributor informa-
tion included at time of purchase/receipt.
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@ READ THIS FIRST

The rechargeable NiMh battery has been disconnected for

transportation purposes. To use the crank-charge system,
open the battery compartment and connect the rechargeable
battery's plug into its socket, as per the diagram below:

€ QUESTIONS

Eton Corporation
1015 Corporation Way
Palo Alto, CA 94303, USA

1.800.872.2228 US.
1.800.637.1648 (anada
1.650.803.3B66 World-Wide
www.etoncorp.com
customersvc@etoncorp.com




*Denotes Required Field

Etén Product Registration 1. Your annual income?
Go to: www.etoncorp.com/productregistration, or mail this form today. O Under $14,999 O $50,001 to $75,000

Cell Phone Mode! #*:

Serial number*:
(located in the back of the unit)

Date of purchase™:
Dealers name*:
City™:

Country/Territory*:

Name*:

Address*:

. What is your occupation?

City*:

State/Provice*:

Postal Code/ZIP Code*:

Country/Territory*:

Telephone Number*:

Email*:

O $15,000 to $30,000 O $75,001 to $150,000
O $30,001 to $50,000 O 0Over $150,001

. Your age?
O Under 16 O 31-35 - O 51-55
O 16-20 O 36-40 O 56-60
O 21-25 O 41-45 O 61 and over
O 26-30 QO 46-50

. What are your listening interests? (Check all that apply)

O satellite Radio O Shortwave/International Broadcast
O Local AM/FM

. Did you consider another unit before choosing this product?

O Yes (Please Specify Model):
O No

. How did you hear about €tén?

O Newspaper ad O Article
O Radio ad - O Web Search
O Through a retailer O Other

QO Yes! | would like Etén to send me information

on products including special offers, new product
launches, and product updates/information:

O Email O Mail QTG[‘]

re.inventing radio
www.etoncorp.com
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Standard of Quality

Limited Warranty and Product Registration

Eton Corporation Eton Electronics Canada LTD
Corporate Headquarters Toronto Office

1015 Corporation Way 1 Yonge Street, Suite 1801
Palo Alto, CA 94303 Toronto, Ontario MSE 1W7
www.etoncorp.com www.etoncorp.com

re_inventing radio
WWW.etoncorp.com



GARANTIEBESTIMMUNGEN

Eton Corporation (Etdn) bietet Kunden auf das original erworbene Produkt eine beschrankte
Garantie auf Herstellungsmangel bei Material und Verarbeitung. Diese-Garantie ist ausschlieBlich fur
den Originalkunden guiltig und nicht Ubertragbar.

2 (zwel) Jahr auf Bauteile und Arbeit - Europe

1 (ein) Jahr auf Bauteile und Arbeit - North America

Diese beschrankte Garantie beginnt ab Datum der Originalkaufrechnung und gilt ausschlieBlich fir
Produkte, die bei autorisierten Etén Vertriebshandlern erworben wurden. Reparaturen unter den
Garantiebestimmungen dirfen nur durch Etén oder einen autorisierten Kundendienst erfolgen. Im
Reparaturfall wahrend der Garantie ist auf Nachfrage die Originalkaufrechnung bzw. eine Kopie als
Kaufnachweis vorzulegen. Installation, Abbau und Wiederaufbau des Produkts fallen nicht unter die
Garantie. FUr den Versand an Eton oder einen autorisierten Kundendienst tragt der Kaufer die
Verantwortung. In Europa erworbene Produkte bitte bei threm Handler oder dem Generalvertreter in
lhrem Land einreichen. Ein Verzeichnis mit Adressen ist der Verpackung beigeflgt.

Werden wahrend der Garantiezeit Mangel festgestellt, repariert Et6n kostenlos und nach eigenem
Ermessen das Produkt mit neuen oder Uberholten Teilen bzw. tauscht diese aus. Um den
Garantieanspruch nicht zu verwirken, muss das Produkt spatestens 15 Tage nach Ablauf der
Garantiezeit ausreichend frankiert an Etdn oder den zustandigen Kundendienst eingereicht werden.
Vor einer Ricksendung des Produkts zwecks Garantieleistungen hat der Kaufer sich mit Eton oder
dem zustandigen Kundendienst in Verbindung zu setzen, damit FehlerbehebungsmaBnahmen

besprochen werden kénnen und er Anweisungen bezuglich der Serviceverfahren erhalt.
Mangelhafte Teile oder Produkte sind dann Eigentum von Et6n. Flr durch Eton ausgetauschte Teile
und Produkte gilt die verbleibende reguldre Garantiezeit bzw. eine Garantiezeit von 90 (neunzig)
Tagen, je nachdem welcher Zeitraum langer ist.

Die beschrankte Garantie deckt Herstellungsfehler bei Material und Verarbeitung, die bei normalem,
nicht gewerblichem Betrieb dieses Produkts auftreten. Nicht gedeckt ist u. a. Folgendes: Schaden,
die aufgrund von zweckentfremdeter Anwendung und Gebrauch des Gerats auftreten; Fehler oder
Probleme, die durch Produkte oder Ausstattung verursacht werden, die nicht durch-Eton geliefert
wurden; Unfalle, falsche und unzuldssige Benutzung, Unterlassung, falsche Anwendung, Feuer-,
Wasser-, Blitz- oder sonstige Natureinwirkungen; falsche Eingangsspannung, Spannungss--
chwankungen und -spitzen; Schaden durch falsche oder unvorschriftsmaBige Installation; Schaden
durch Sdureaustritt aufgrund von unvorschriftsmaBig eingelegten Batterien bzw. von schadhaften
Batterien; Anderungen oder ‘Modifikationen am Produkt; oder die Verwendung von nicht
autorisierten Teilen, Verbrauchsmaterialien, Zubehorteilen oder Ausstattungen, die dieses Produkt
beschadigen oder Betriebsstérungen verursachen.

Kundendienst

Wir empfehlen, sich zur Fehlerbehebung zuerst an einen Kundendienstmitarbeiter von Etén oder
Ihren Generalvertreter des jeweiligen Landes zu wenden. Sie erreichen uns unter 1-800-872-2228
(USA) oder 1-800-637-1648 (Kanada) bzw. (ber das beigefligte Handlerverzeichnis (Europa).
Oftmals kdnnen die ublichen Fragén und kleine Probleme bereits am Telefon gelést und behoben
werden. :

-

GARANTIE LIMITEE

Et6n Corporation (Etén) offre une garantie limitée au client initial pour tous les défauts de
fabrication concernant le matériel et la qualité de ce produit. Cette garantie n'a de valeur que pour le
client d'origine et n'est pas cessible.

GARANTIE DE (2) AN SUR LES PIECES ET LA MAIN D’(EUVRE - Europe

GARANTIE DE (1) AN SUR LES.PIECES ET LA MAIN D’CEUVRE - North America

Cette garantie limitée démarre a compter de la date initiale de I'achat et s'applique uniquement aux
produits achetés aupres d'un vendeur Etdn agréé. Les réparations de garantie doivent étre
effectuées par E18n ou un centre de services agréé. Pour bénéficier des services de garantie, le bon
d'achat initial daté ou sa copie doit étre présenté sur demande en tant que preuve d'achat.
Linstaltation, le démontage ou la réinstallation du produit ne sont pas inclus dans cette garantie. La
responsabilité de I'envoi du produit a Et6n ou au centre de services agréé incombe au client. Pour les
produits achetés en Europe, veuillez les retourner a votre vendeur ou au revendeur de votre pays
mentionné dans la liste ci-jointe a cet emballage.

Etdn réparera ou remplacera ce produit, a notre choix et sans aucun frais, avec des piéces neuves ou
remises en état si nous constatons que ce produit est défectueux au cours de Ia durée de garantie
limitée. Pour bénéficier de la couverture de garantie, le produit doit &tre retourné a Etén ou au centre
de services désigné au plus tard dans les 15 jours suivant 'expiration de la durée de garantie, frais
d'envoi payés. Avant de renvoyer tout produit en vue de bénéficier €'un service de garantie, le client

doit contacter Et6n ou le centre de services désigné pour le dépannage et les instructions relatives au
service de garantie. Les piéces ou les produits endommagés deviendront la propriété d'Etdn. Les pieces
et les produits remplacés par Eton bénéficient de la garantie initiale restante ou de quatre-vingt-dix
(90) jours, selon la période la plus longue.

Cette garantie limitée couvre les défauts de fabrication concernant le matériel et la qualité survenus
au cours d'une utilisation normale et non commerciale de ce produit et ne s'applique pas aux
dommages suivants : dommages survenus aprés une utilisation et un usage pour lequel le produit
n'est pas congu ; défauts ou problemes causés par des produits ou des appareils n‘ayant pas été
fournis par Etén ; accidents, mauvaise utilisation, abus, négligence, mauvais usage, feu, eau, foudre
ou toute autre influence naturelle ; tension électrique incorrecte voitage, fluctuations ou
surtensions ; dommages causés par une installation impropre ou erronée ; dommages causés par une
fuite d'acide due a des piles défectueuses ou mal installées ; vieillissement ou modification du
produit ; utilisation de pieces, de dispositifs électriques, d'accessoires ou d'équipement non agréés
qui endommagent ce produit ou entrainent des problémes liés au service de garantie.

INFORMATIONS RELATIVES AU SERVICE DE GARANTIE

Pour bénéficier d'un service de garantie pour votre produit, nous vous conseillons de contacter en
premier lieu un représentant du service de garantie Etén au 1-B00-872-2228 pour les Etats-Unis,
1-800-637-1648 pour le Canada ou le revendeur dans votre pays en Europe (voir liste ci-jointe) qui
vous dépannera. De nombreuses questions et les problemes d'ordre général peuvent étre résolus
par téléphone.



GARANTIA LIMITADA

Etén Corporation (Etdn) otorga una garantia limitada al cliente original para fallos de fabricacién en
el material y la elaboracion de este producto. Esta garantia es vélida exclusivamente para el
comprador original y no se puede transferir,

DOS (2) ANO PARA PIEZAS Y TRABAJO - Europe

UN (1) ANO PARA PIEZAS Y TRABAJO - North America

El periodo de esta garantia limitada empieza con el dia de la compra y resulta vigente sdlo para
productos comprados con un distribuidor autorizado de Eton. Las reparaciones sujetas a garantia
deben realizarse por parte de £tdn o bien un centro de servicio autorizado. Para solicitar un servicio
de garantia, debe presentarse el comprobante original de compra con fecha o bien una capia, como
prueba de la adquisicion realizada. Esta garantia no abarca la instalacion, el retiro o a reinstalacion del
producto. £l transporte a Etén o bien al centro de servicio autorizado se realiza bajo responsabilidad
del comprador. Para productos comprados en Europa, solicitamos contactar el distribuidor
correspondiente en su pais que se encuentra indicado en Ia lista que se encuentra

dentro del embalaje.

Eton procede con la reparacion o el reemplazo de este producto, a decision de la compafiia y sin cargo
alguno, mediante aplicacidn de piezas nuevas o reacondicionadas en caso que el producto resultase
defectuoso durante el periodo limitado de garantia. Para asegurar la aptitud para la cobertura de
garantia, el producto debe devolverse a Etén 0 a un centro de servicio designado a mas tardar 15 dias
después de la expiracion del periodo de garantia, con los costes de transporte pagado previamente.

Antes de la devolucién del producto para solicitar algin servicio de garantfa, el comprador debe
contactar a Et6n o el centro de servicio designado para la localizacion y resolucion del problema, asi
como para las instrucciones relacionadas al procedimiento de servicio. Las piezas o los productos
dafiados quedardn en manos de Etén. Las piezas y los productos reemplazados por Et6n se
incorporan en la garantia original restante, o bien obtienen una garantia de noventa (90) dias,
dependiendo del plazo que resulta mayor.

Esta garantia limitada cubre los fallos de fabricacién en material y elaboracién detectados durante el
uso normal y no comercial de este producto. No no se aplica, sin restringirse en las indicaciones, en lo
siguiente: dafios relacionados con aplicaciones o utilizaciones para las cuales el producto no ha sido
disefiado; fallos o problemas causados debido a productos o equipos no suministrados por Etén;
accidentes, uso incorrecto, abuso, negligencia, mala aplicacion, fuego, agua, reldmpagos u otros
actos de naturaleza; voltaje de linea, fluctuaciones o fusibles incorrectos; dafios causados por una
instalacién incorrecta o defectuosa; dafios causados por una fuga de cido de baterfas instaladas de
manera incorrecta o defectuosa; |a alteracién o modificacién del producto; o bien el uso de piezas,
suministros, accesorios o equipos sin autorizacidn y que dafian este producto o que generan
problemas de servicio.

INFORMACION DE SERVICIO

Para solicitar algin servicio para su producto Etén, le recomendamos contactar primero al
representante de servicio de £t6n llamando al nimero de teléfono 1-800-872-2228 para los EE.UU.,,
0 al nimero de teléfono 1-800-637-1648 para Canada o bien su distribuidor respectivo del pais
dentro de Europa (véase la lista adjunta) para la localizacién y resolucién del problema. La mayor
cantidad de preguntas y prablemas puede solucionarse a través del teléfono.

GARANZIA LIMITATA

£tén Corporation (Et6n) offre una garanzia limitata ai propri clienti per eventuali difetti dei materiali
e di produzione . Tale garanzia & valida esclusivamente nei confronti dell'acquirente originario e non
e trasferibile.

DEU (2) ANNO DI GARANZIA PER RICAMBI € MANODOPERA - Europe

UN (1) ANNO DI GARANZIA PER RICAMBI E MANODOPERA - North America

La garanzia limitata ha validita a partire dalla data di acquisto e riguarda esclusivamente i prodotti
acquistati presso un rivenditore E16n. Gli interventi in garanzia devono essere eseguiti da Etén o da
un centro di assistenza autorizzato. Per accedere al servizio in garanzia sara necessario presentare,
su richiesta, la ricevuta con la data di acquisto o una copia di essa, a conferma deli'acquisto.
L'installazione, la rimozione o la reinstallazione del prodotto non sono coperte dalla presente
garanzia. La spedizione del prodotto a Etén o al centro di assistenza autorizzato avviene sotto la
responsabilita dell'acquirente. Per i prodotti acquistati in Europa si prega di fare riferimento al
proprio rivenditore o al distributore del proprio paese, inserito nell'elenco allegato allimballaggio.

Eton provvedera a riparare o a sostituire il prodotto, a propria discrezione e senza alcuna spesa per
Iacquirente, con pezzi di ricambio nuovi o rigenerati, qualora vengano riscontrati difetti nel prodotto
nel periodo di validita della garanzia limitata. Per ottenere il servizio previsto dalla garanzia, il
prodotto deve essere restituito a Etén o al centro di assistenza indicato, entro 15 giorni dalla data
di scadenza della garanzia, con spese di spedizione pagate. Prima di restituire il prodotto per

Iintervento in garanzia, I'acquirente dovra contattate Etén o il centro di assistenza indicato per
ricevere istruzioni circa l'individuazione e la risoluzione dei problemi e le procedure di assistenza.

| componenti o i prodotti danneggiati divengono di proprieta di Etén. | componenti e i prodotti
sostituiti da Etén saranno garantiti per il rimanente periodo della garanzia originaria e in ogni caso
per non meno di novanta (30) giorni,

La presente garanzia limitata copre i difetti di produzione e dei materiali riscontrati durante il
normale impiego, non commerciale, del prodotto e non si applica nei seguenti casi: danni causati da
applicazioni e usi diversi da quelli previsti per il prodotto; guasti o problemi causati da prodotti o
attrezzature non fornite da Etén; danni causati da incidenti, uso improprio, negligenza, applicazioni
errate, incendi, acqua, fulmini o altri eventi naturali; danni causati da tensione di linea errata, sbalzi o
picchi di corrente; danni causati da installazione errata o imperfetta; danni causati da fuoriuscite di
acido da batterie installate scorrettamente o da batterie difettose; modifiche apportate al prodottg;
utilizzo di pezzi di ricambio, accessori e componenti non autorizzati o attrezzature che danneggiano
il prodotto o comportano la necessita di riparazioni.

INFORMAZIONI PER L'ASSISTENZA

Per ottenere assistenza per il prodotto Et6n da voi acquistato, contattare il servizio clienti £16n al
numero 1-800-872-2228 USA, 1-800-637-1648 (anada o il distributore locale in Europa (vedere
I'elenco allegato) per l'individuazione e risoluzione dei problemi. Molti dei problemi piti comuni
possono essere risolti telefonicamente.



LIMITED WARRANTY

Eton Corporation (Etén) offers a limited warranty to- the original customer against manufacturing
defects in material and workmanship on this product. This warranty is valid only for the original
purchaser and is not transferable.

TWO (2) YEARS PARTS AND LABOR - Europe

ONE (1) YEAR PARTS AND LABOR - North America _ ,

This limited warranty begins on the original- date of purchase, and is valid only on products
purchased through an authorized Et6n retailer. Warranty repairs must be performed by Etén or an
authorized service center. To receive warranty service, the original dated bill of sale, or'a copy,
must be presented upon request as proof of purchase. Installation, removal or reinstallation of the
product is not included under this warranty. Shipping to Etén or the authorized service center is
the responsibility of the purchaser. For products purchased in Europe, please return to your dealer
or the distributor of your country, which is listed on a sheet included in the packaging.

Eton will repair or replace this product, at our option and at no charge, with new or reconditioned
parts if this product is found to be defective during the limited warranty period. To be eligible for
warranty coverage, the product must be returned with shipping charges prepaid no later than 15
days after the expiration of the warranty period to Etn or the designated service center. Prior to

returning any product for warranty service, the purchaser must contact Etén or the designated

-service center for troubleshooting and service procedure instructions. Damaged parts or products’

become the property of Eton. Parts and products replaced by Etén assume the remaining original
warranty, or ninety (90) days, whichever is longer.

This fimited warranty covers manufacturing defects in material and workmanship encountered in
normal, noncommercial use of this product and shall not apply to the following, including, but not

limited to: damage that occurs due to applications and uses for which the product was not

intended; failures or problems that are caused by products or equipment not supplied by Eton;
accidents, misuse, abuse, neglect, misapplication, fire, water, lightning, or other acts of nature;
incorrect line voltage, fluctuations, or surges; damage caused by improper or faulty installation;
damage caused by acid leakage from improperly installed or defective batteries; product alteration
or modification; or use of unauthorized parts, supphes accessaries, or equipment that damage this
product or result in service problems,

SERVICE INFORMATION

To obtain service for your Etdn product, first contact an Etdn service representative at
1-800-872-2228 US, 1-800-637-1648 Canada or your respective country distributor in Europe
(see enclosed list) for troubleshooting. Many common questions and problems can be resolved
over the phone,

WARRANTY REGISTRATION

To ensure full warranty coverage or product updates, registration of your
product should be completed as soon as possible after purchase or receipt.
You may use one of the following options to register your product;

1. By visiting our website at http://www.etoncorp.com.

2. Mail in enclosed warranty card.

3. Mail your registration card or information to following address; include your
name, full mailing address, phone number, email address model purchased
date purchased, retail vendor name:

Eton Corporation
1015 Corporation Way
Palo Alto, CA 94303 USA

LIMITED WARRANTY - .

Retain the warranty information from your warranty card with your proaf of
purchase or the Limited Warranty information can also be viewed at

wWww. etoncorp com.

SERVICE FOR YOUR PRODUCT

To obtain service for your product, we recommend first contacting an Eton
service representative at: 1-800-872-2228 US, 1-800-637-1648 Canada,
(650) 903-3866 or customersvc@etoncorp.com for problem determination
and trouble-shooting. If further service is required, the technical staff will
instruct how to proceed based on whether the radio is still under warranty or
needs non-warranty service.

WARRANTY - If your product is still in warranty and the Eton service
representative determines warranty service is needed, a return authorization
will be issued and instructions will be given. DO NOT ship your radio back
without obtaining the return authorization.

NON-WARRANTY - If your product is no longer under warranty and requires
service, the Etdn service representative will referyou to the nearest repalr
facility that will best handle the repair.

For service outside North America, please refer to the distributor information
included at time of purchase/receipt.
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